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I A.-H. MEYER

A.&H. MEYER - Het moderne en flexibele
Kabelmanagement-systeem in uw kantooromgeving

Het A.& H. MEYER Internationaal Kabelmanagement
systeem kan zeer snel en eenvoudig geinstalleerd worden.
Het is daarenboven kostenbesparend en biedt tegelijkertijd een enorme flexibiliteit.
Wij bieden ook oplossingen op vlak van data aansluitingen voor de laatste 10 meter.
Vandaag de dag mogen multimedia aansluitingen zeker niet ontbreken .....

.... En dit alles in de filosofie van “PLUG & PLAY”

Studies tonen aan dat ondernemingen die het “Netconcept”
geintegreerd hebben , een besparing van minimum 30% realiseren
op vlak van installatie bij elke wijziging aan hun bureelmeubelen opstelling.

Het “Netconcept” is een modulair systeem en biedt een
unieke oplossing voor de klant. Het systeem is eenvoudig
en verhoogd hierdoor het gebruikerscomfort.

.... You build it. We'll wire it

A. & H. MEYER - Le systéme de gestion de cablage moderne et
flexible pour I'environnement de bureau.

Le systeme Netconcept International congu par la société A.&H. Meyer est
extrémement facile a installer grace a son systéeme de connection
a sa construction modulaire, ce qui non seulement réduit
le temps d'installation mais augmente aussi la flexibilité.

Nous offrons aussi les 10 derniers métres
du réseau de communication.
Les connections multimedia permettent aussi la souplesse de travailler ....

.... et tout selon la devise “PLUG & PLAY”

Netconcept International est concu de facon modulaire,
flexible dans son utilisation et simple a installer.
Ce systeme est applicable a presque tous les types de meubles.
Nous trouvons aussi une solution appropriée a votre installation.

.... You build it. We'll wire it







Netbox M

Toepassing Eigenschappen
*Burelen *Doorkoppelbaar d.m.v. steekbare verbindingen
*Meubels +2-, 3- en 4-voudige uitvoering
*Wandsystemen *Veel verschillende inserts mogelijk
*Winkelrekken *Diverse internationale keurmerken
«Standbouw *Afdekraam voor inbouw
*Enz. *Separate verbinding mogelijk

Techniek

*PVC behuizing

*Wieland GST18i3 aansluiting

*1mm? of 2,5mm? bedrading

*Standaardkleuren:
Behuizing: zwart, wit, rood
Inserts: diverse kleuren

Netbox M

Domaine D’application| | Caractéristiques

*Meubles de bureau Interconnexion par systeme d’'éléments

*Caniveaux électriques enfichables

*Systémes de cloisons *Modéle double, triple et quadruple

*Construction de stands *Equipement individuel possible
d’exposition *Homologations internationales

*Mise a la terre séparée possible

Technique
*Prises de courant GST-18
*Cablage de passage
*Egalement disponible avec 2,5mm? de cablage a intérieur
*Couleur standard : noir, blanc, rouge
*Boitier PVC
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Netbox PB

Toepassing Eigenschappen
*Burelen *Uitermate veelzijdig
sLabotafels *Lengte tot 1,92 (35 aansluitingen)
Electronic Design werkplekken *Diverse internationale keurmerken
*HiFi meubels *Separate aarding mogelijk
*Werkplekken met veel *Overspanningsbeveiliging mogelijk
aansluitpunten *Aardlekschakelaar mogelijk

*Master/slave schakeling
«Stoorfilters

Techniek
*pvc of aluminium behuizing
*Wieland GST18 aansluiting
«Standaardkleur: zwart

Netbox PB

Domaine d’application Caracteristiques ,
*Meubles de bureau *Extrémement complexe .
*Meubles informatiques «Jusqu’a 35 pieces détachées / 1,92m
*Installations HiFi et audio *Equipement individuel possible
*Postes de travail avec *Protection surtensions

nombreux appareils électriques *Protection différentiel possible
Technique

*Prises de courant GST-18
Profilés en matiére synthétique robuste ou aluminium
*Couleur standard : noir
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2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
Nexans

"',

i

R akas

2RJ45a6
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5 4 AV 3 2 | |
‘ITJ' PROFILBOX 7F
D D
23 FERY 2x BEKD 4 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
Sldok Red NEXANS
2,5 mmz 2,5 mm?
c
— _:.'. , f .
Profil 6 — =
E180
IN B
1 x GST18/3 Male Black
1 x GST18/3 Male Red ca 3.500 mm
A
ATEM)\|  ME.06.83.034.25.00
| 4 = 3 2 1
| 4 Vi 3 2 1
‘lfo'. PROFILBOX 6F
D
gST-l 8/3 2x Blindplate e
Male for Mozaik 45
c
Q_
4 x BEKD B
Black 2 x Cable Entry
1,5 mm?
A
A@ ME.89.83.108.15.00
6 5 4
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A. & H. MEYER

Befestigungsméglichkeiten fur Profilbox

1.5

Befestigungslasche PB M schwarz

Artikel Nr.

Befestigungsclip
Artikel Nr.

4208500023

PB 1.5 schwarz
4208500093

L

Befestigungsclip
Artikel Nr.

3-Zack
4208500103

Profilboxhalter
Artikel Nr.

PB 2.0 schwarz
4208500133

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Darentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UE/B4
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277
fax +B0 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

schwarz

Benenmung: Malzaichnung P8 Befestigungsmaglichkeiten
Revision: A 2007 deutsch
Erslel M.Winkler H—mﬁu“ﬁ’ '7

A. & H. MEYER
Tentie sasiertnn sz e s

A. & H. Meyer GmbH

Fermke &
32694 Darentrup
D GERMANY
- = fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
B info@ah-meyer.de
A A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
- . 3, Jalan Astaka UB/B4
Section U8, Bukit Jelutong
q 40150 Shah Alam
= i e MALAYSIA
l a1 a " L fon +60 (3) 7845 7277
| fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my
e i
= —
=
530
¢ - -
] 1
61.0
33.0 l‘_’l
T — ==
=
o
Mo e
570 —an| | 200
M 3 3 2 s A 7 3 M = Number of n‘:lodules
A 106|159 |212__ |265  |318 _ |371 424 A = Length of unit profile
B 172 225 278 331 384 437 490 B = Total length of unit
c 196 249 302 355 408 461 514 Cc = Length of unit with mounting strap
D 198 241 294 347 400 453 506 D = Distance of screw holes
Labeiing Dimansions Profisbox (PB) Q&ﬁﬁ!ﬁ
Revisir: A 2007 anglsch
Generated M. Winkler L’—
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Em Mas A ‘:‘3'3 masC *93 magp *03
P12 | 1060 1716 188.0
P13 | 1600 2046 2410
2P14 2120 277.8 204.0
P15 | 2650 330.6 7.0
2P16 | 3180 283.6 400.0
P17 | a0 436.6 453.0
2P18 4240 4806 506.0
219 | 4770 542.6 550.0
2P1A §30.0 505.6 612.0
2P1B 583.0 848.6 665.0
2P1C | 6360 701.6 7180
2P1ID | 689.0 7548 —r
2P1E | 7420 807.6 0240
2P1F 795.0 B80.6 877.0
271G | 8480 9136 §30.0
2P1H | 9010 966.6 v
2P1| 954.0 1019.8 1036.0
2P1J | 1007.0 1072.8 1089.0
2P1K 1060.0 1125.8 1142.0

Solte die vorhandene Boxlange nicht in der Tabelle

sein kann das VerschraubungsmaB
folgender N&herungsformel berechnet werden.

MaB D = Ma8 C (gemessen) + 16,4mm

S
o
=

S—y
32.84%
MaB A *
Ma8 C 13}
MaB D 83
A
— By
i S
32.8:3% o
| MaBA Y |
Ma8 C 131
MaB D '8

A. & H. Meyer GmbH
Fermke &

32694 Darentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/84
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +B0 (3) 7845 7277

fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

Malizalchnung

| Profilbox (PB)

BJ 2007

deutsch
_

- Netbox PB

1
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Netbox Global

Toepassing Eigenschappen

*Burelen *Aantrekkelijk design.

*Balies in ontvangstruimten *Alle aansluitingen zijn direct toegankelijk.

*Showroom en *Bevestiging middels klembeugel,
conferentiekamer meubilair plakstrip of bureauclip

*School en laboratoriummeubels *Variabele lengte

*Indeling naar wens
*|[nternationale keurmerken

it | Techniek

*Aluminium behuizing
'l*’l "1 *Aansluitingen aan achterzijde.
- *Wieland GST18 aansluiting
*Standaardkleuren: frame aluminium of zwart, zijkappen zwart inserts, zwart

Netbox Global

Domaine D’application = Caractéristiques

*Pupitres de commande *Design attirant

*Bureaux *Equipement individuel possible
*Tables de conférence *Homologations internationales
*Réceptions *Les branchements sont accessibles

directement

Technique
*Prises de courant GST-18 ou sorties de cable au dos

*Branchements de communication (fixes ou par fiche) aussi au dos
*Profilé : argent, noir ; pieces détachées et latérales : noir




NETBOX GLOBAL 3F

NAK
3G15 |
ca 3000 mm
Black

C
6_
B
gl’;iEK‘D Global 3 —
1,5 mmz2
A
ATEM) | ME.93.83.119.15.01
|
5 4 !
5 4 L
@I NETBOX GLOBAL 4F
D
NAK W A
i T
-I'_ ca 3000 mm & &
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C
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!
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!

2 x RJ45 Cat 5 ( Shielded )/

3xBEKD
1,5 mm? NEXANS Lo
Black ATEM, ME.93.83.198.15.00
||
6 5 | 4 | 2 1
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@ NETBOX GLOBAL 4F

NAK
3G1,5
ca 3000 mm
Black
N
Global 4 \ N
\ \3 x BEKD
1 x Switch 1,5 mm?2
2-pole Black
ATEMN|  ME.93.81.012.15.00
|
6 ' 5 4 S 3 | 2 ' 1
5 4 & 3 2 1
@l NETBOX GLOBAL 7F
NAK
3G1.5 ca 3000 mm
ca 3000 mm
Black

~
-_—
=5
-_—

-

—
-

1
1)
il
llll

ca 3500 mm /

»\
!

slobal' 6
\4 x BEK D 4 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )/ VGA

1,5 mm2 NEXANS
Black

ATEM)\| ME.93.83.419.15.00

6 5 4 3 3 2 1




A. & H. MEYER
Texbe sezhrroton sptema 1o v

Mounting set to screwing on

Cllp ORN. Itis also possible to camy out this procedurs with the bracket turned 180° around!
A. & H. Meyer GmbH
— Fermke 8
(33 Align box to bracket and hook groove on spring in a flat angle 32694 Dorel ntrup
4 GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

Mounting set with PowerStrip®
Wall mounting set

E

Tripod clamp

() Put down hooked-up box while pushing against spring A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
= 40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
fax +B0 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

{31 Release box — spring locks box on bracket

o
)
I
Q)
Tabletop n T
T= Thickness of tabletop {16 — 85 mm) H= Height of tripod .I'T—n"_:‘ f—s |
Labeing Mounting NETBOX Global !E& i H. HEYER
Revision: A1 2007 anglsch
Genarstad W Winklar L|Lm

f—————a o 40 500
. o 1 Font oo
: T g 32694 Dérentrup
o P o - GERMANY
: — fon: +49 (5265) 94 88-0
3 ] 18- i fax: +49 (5265) 94 88-11
g E 3 3 info@ah-meyer.de
' 3
d /Iil d | | A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
v~ [ —] —_ 1 3, Jalan Astaka U8/84
s J i Section U8, Bukit Jelutong
Global Schrausbarabifestigung - i 40150 Shah Alam
MALAYSIA
Global Global P Stri Global fon +B0 (3) 7845 7277
schraubbare Befestigung Sl LU Aluwandbefestigung fax +60 (3) 1845 2155

sales@ah-meyer.com.my

nn

——
\\\

Global Global
Drehbefestigung Schraubbefestigung
Benennung: Malzalchmnung Belestguagsmiglichkaiten Global !Ei:ﬂ.'...‘i!.'.!!ﬁ."l
Revision: A 2007 deutsch
Ertatt WWinkdar e L
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A. & H. MEYER
Taxbe suchrrann sptema to v

le—5 - 53 +|
R86.5
~
o) -
|
60° *
| 89 A I,
@ £
M 2 3 4 5 6 7
A 108 | 159 | 212 | 283+ | 318 | 3am
B 16 | 169 | 222 | 275 | 328 | 38 g
(1) End cap ! Side view (2 Cross section
M = Number of modules A = Length of profile B ='Whaole length of box
Labelng "mjmmg NETBOX Global I_Ii H. HEYE
e n - —
6 | 5 | 4 o 3 2 1
— w—
D E— D
c fo
5 MAX 30 mm <+
B = B
2 PER BOX /2 PAR BOITE
A A
ATEM, ‘Netbox Global
6 5 4 - 3 | 2 | 1
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NETBOX SURF




Netbox Surf

Goed bereikbaar en toch mooi!

Toepassing Eigenschappen
*Burelen *Aantrekkelijk design.
-Balies in ontvangstruimten *Alle aansluitingen zijn direct toegankelijk.
*Showroom en *Bevestiging middels klembeugel,
V4 conferentiekamer meubilair plakstrip of bureauclip
*School en laboratoriummeubels *Variabele lengte
: *Indeling naar wens
'i. Internationale keurmerken
%
1
Techniek

*Aluminium behuizing

*Aansluitingen aan achterzijde.

*Wieland GS 148 aansluiting

«Standaardkleuren: frame aluminium of zwart, zijkappen zwart inserts, zwart

Netbox Surf

Domaine D’application = Caractéristiques
*Bureaux *Design attirant
*Tables de conférence *Equipement individuel possible
*Réceptions *Homologations internationales

*Guide-cable couvert

Technique
*Guide-cable au dos

*Espace intérieur a rayon de courbure minime pour les cables
Profilé : argent, noir ; pieces détachées et latérales : noir




& Tunnel with
3 x BEK-D Blindplate for
Black 2 cables
1,5 mm?
— <J—
B
— /] —
|
: NAK
3G1,5
Black
Al SIDE PANELS ca 3000 mm =
AND HOUSING ATEM ME.88.83.041.15.02
ALU COLOR S —
(5] 4 41‘ | 2 | 1
6 4 {ly | 2 | 1
@ NETBOX SURF 4F
D
& Tunnel with
3 x BEK-D Blindplate for
Black 2 cables
1,5 mmz?
_B
— d
|
\ NAK
3G1,5
Black
SIDE PANELS ca:8000:mm —~
AND HOUSING ATEM ME.88.83.041.15.02
ALU COLOR o, —
6 4 - | 2 | 1

NETBOX SURF 4F

24




6 5 | 4 {l? 3 2 | 1
‘[r&i 2 x RJ45 Cat 5 ( Shielded ) NETBOX SURF 4F
NEXANS
D D
T — B
Eadk s
2xBEKD KD ot EK-D o o] 2RJ4505
c Black c
1,5 mm? 1 x USB
— <
B NAK B

3G1.5

ca 3000 mm ca 3500 mm

Black ca 3000 mm

MW =
A| SIDE PANELS f_\\ A
AND HOUSING ATEM :
e K TEM, ME.88.83|.047.|15 00
6 | 5 | 4 ﬁP 3 | 2 | 1
6 | 5 | 4 ;[7 3 | 2 | 1
(@ 2 XRS5 Cat 6 ( Shielded VGA + My NETBOX SURF 5F
D

2xBEKD
Black
1,5 mm2

C
1xUSB
Q_
NAK B
3G1.5
ca 3000 mm
Black

/ ca 3000 mm
_/ Mo
ca 3500 mm o o

SIDE PANELS / &
AND HOUSING P — ATEMN\|  ME.88.83.059.15.00
BLACK

|
5 4 p 3 |

2 | 1

6
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A& H. MEYER

A. & H. Meyer GmbH
Fermke &
32694 Darentrup
GERMANY
fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
__4__ 53 infoi@ah-meyer.de
A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/B4
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
= MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
fax +B0 (3) 7845 2155
- sales@ah-meyer.com.my
3 ®
B
A
B
M| 2 3 4 5 | & 7
A [106 [ 159 | 212 | 265 | 318 | 371
B [114 167|220 | 273|326 | 379
1 | = Endcap/Side view
2 | = Cross section
M | = Number of modules
A | = Length of unit profile
B | = Total length of unit
Labeing Dimansions METBOX Surf
Revision: A 2006
Geoamisd W Wk (BT
6 | 5 | : ¥
D
ALU SILVER
EXECUTION
c
. STANDARD |
ALU BODY
BLACK SIDE PANEL
COMPLETE
A~ BLACK A
EXECUTION SURF BOX ATfN_I,, \ ME.88.00.000.00.00
6 | 5 4 LS 3 | 2 | 1
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POWER STRIP
(2 per box / 2 par boite )

- Netbox Surf
|
4 o 3 | l 1
4 ¥ 3 | | 1
Fixation with screws
( 2 per box / 2 par boite )
50 mm i
ATEM\ - Netbox Surf
|
4 o 3 | l 1

27






Netbox Turn (Comfort)

Goed bereikbaar en toch mooi

Eigenschappen

Toepassing

*Directie-meubilair *Vlak oppervlak zowel bij open als gesloten box.
*Vergadertafels *\erkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
sConferentietafels *VVariabele lengte

*Burelen *Eenvoudige installatie

Individueel configureerbaar

Techniek
*Aluminium frame met PVC zijkappen.
*Kabeltoevoer langs zijkanten.
*Wieland GST18 aansluiting
*Standaardkleuren: frame aluminium , inserts zwart

Netbox Turn (Comfort)

Domaine D’application = Caractéristiques

*Bureaux *Design attirant

*Meubles informatiques *Surface nette, que le boitier soit ouvert ou fermé
et de conférence *longueur variable

*Meubles pour écoles *montage encastré simple par cadre fourni
et laboratoires *equipement individuel possible

Technique
*Fermeture / ouverture en tournant le boitier

*Conduite du cable sous la surface de travail

*Prises de courant GST-18

*Couleur : cadre / boitier argent ; pieces détachées noir




TURNBOX COMFORT 3F

2 x RJ45 Cat 5 ( Shielded ) _
NEXANS ca 3500 mm

IN
GST18/3
Male
Black

| -
.'r"-—- ] — L i
W B il —
| - — st

2RJ45a5

2x BEKD ouT

T mmy GST18/3

Black Female
Black

ME.76.83.025.15.00 | ATEM)|

3 2 1

7,
4 + 3 2 1

TURNBOX COMFORT 5F

2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
NEXANS / 1 x HDMI ca 3500 mm \
il

ﬂ
e =

IN £ iEK D veA+my

Ll 0 Lo e ca 3000 mm

Black

ME.76.83.072.15.00 | ATEMN |

4 p 3 2 1
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3xBEKD
1,5 mm?
Black

NETBOX TURN 3F

IN
GST18/3
Male
Black

ouT
GST18/3
Female
Black

ME.77.81.003.15.00 |nT.5|3\, |

6 5 4 * 2 1
6 5 4 + 2 1
Il NETBOX TURN 4F
IN
GST18/3 él:.{chEK D ca 3500 mm
Black !
Sl 5_!

ca 3000 mm
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) VGA + MJ
NEXANS
ca 3000 mm
ME.77.83.306.15.00 | A@l
6 5 4 4 2 1
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A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 £8-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/B4
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277

fax +60 (3) TB45 2155
sales@ah-meyer.com.my

M[ 2z |3 4 5 6 7
A 158 212 |265 (318 (371 (424
B [169 (222 275 (328 (381 (434
C |206.6 259.6|312.6 |365.6 418.6 | 471.6
D [214.6 267.6|320.6 |373.6 426.6 479.6
1 1/2  Blindstick
M = Anzahl der Module
A = Lénge des Boxen Profils
B = Lénge der Rahmen Profile
c = Léange des versenkten Teils
D = Gesamtlinge der Box
Benenmung: Malzelchnung NETBOX Turn Comfort !Emﬂ:_!!g‘l
Revision: Al 2006 deutsch
Ersier W Winkler w
A. & H. MEYER
A. & H. Meyer GmbH
Fermke &
32694 Dorentrup
GERMANY
fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
L+ 0.6/—0,2 info@ah-meyer.de
i L A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/84
SN ™ Section U8, Bukit Jelutong
=) 40150 Shah Alam
oy MALAYSIA
i= fon +60 (3) 7845 7277
[ fax +B0 (3) 7845 2155
2 . . sales@ah-meyer.com.my
[
- = { |
/ L
ifi]
N,
min, 70 mm
)/ = \\Y
[
/ - \
M 2 3 4 5 | L 7
L 207 260 | 313 | 366 [ 419 | 472
B |Europa 1015
B |Asia Pacific |[101,8
2 = Oberfliche
M = Anzahl der Module
L = Ldange des Ausbruches
Benenmang: Ausbruchzeschnung METBOX Turn | Turm Comfert @.n_._a_ﬂ__u,_g!:_v:n
Revision: B/ 2007 deutsch
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- Een set van 4 vergrendelingsclips
Wordt standaard bij elke box meegeleverd.
- Geen tools nodig voor montage.

- Un ensamble de 4 verrouillages sont inclus
avec chaque boitier.
- Pas d’outils nécessaire pour I’assemblage.

ATIEM_) N[ Montage netbox Turn

ATEM\ Netbox Turn ( Comfort

6 5 4 ,1|}, 3 | 2 | 1
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Netbox Axial (Comfort)

Goed bereikbaar en toch mooi

Toepassing Eigenschappen

*Directie-meubilair *Modules onder het werkblad geplugd.
*\/ergadertafels *Verkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
*Conferentietafels *VVariabele lengte

*Burelen *Eenvoudige installatie

+Individueel configureerbaar

Techniek
*Aluminium frame met PVC eindkappen.
*Kabeltoevoer langs achterzijde.
*Wieland GST18 aansluiting
*Standaardkleuren: frame aluminium , box profiel en inserts zwart

Netbox Axial (Comfort)

Domaine D’application || Caracteristiques

*Bureaux *Montage encastré simple par cadre fourni
*Meubles informatiques *Fixation sans outil
et de conférence sLongueur variable
* Meubles pour écoles et *Equipement individuel possible
laboratoires *Homologations internationales

Technique
*Construction en aluminium

*Sortie de cable avec levre en caoutchouc

*Fermeture a couvercle articulé

*Prises de courant GST-18

*Epaisseur min. de la table: 10mm

*Couleur : cadre / couvercle : argent ; profilé du boitier / pieces detaches : noir




(lpgi NETBOX AXIAL 4F
D D
4 x BEKD
1,5 mm?
| Black |
G [
— <
A=208.5mm
B B
Male Male
— Black Black —
A A
‘ ME.75.81.003.15.00  ATEM
6 5 4 LS 3 | 2 | 1
6 5 4 W 3 2 1
Ifcfl NETBOX AXIAL 4F
D NAK D
3G1,5 = =
ca 3000 mm h"i_i h‘l,i
Black
ca 3500 mm /

c c
— Sha
B B

A=29B.5mm
2 x RJ45 Cat 5 ( Shiedeld )
Switch NEXANS
2-pole 1,5 mm?
A A
ME.75.83.264.15.00 | n@
6 5 4 i 3 2 1
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6 5 4 o 3 2 | 1

g/ NETBOX AXIAL 4F
& NAK D
3G1,5 o
ca 3000 mm -h.' h' .
_l' Black : \
— / s = ca 3000 mm —
ca 3500 mm
c c
B B
A=208.5mm
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) VGA + MJ
1,5 mm? NEXANS
Black
A A
| ME7583.198.1501 | ATEMN |
6 | 5 | 4 pe 3 | 2 | 1
6 | 5 | 4 - 3 | 2 | 1
lroql AXIAL COMFORT 3F
D D
1 IN ; [
1 x Blindplate for 2 x cable entry,
GST 18/3 including tunnel at backside !!!
Male
B Black c
e S
B B
A=245.5mm
] 2 x BEK D
1,5 mm?2
Black
A A
‘ ME.74.83.025.15.01  ATEM

6 5 4 L 3 | 2 | 1
-
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A. & H. MEYER
Texbe sezhrroton sptema 1o v

A. & H. Meyer GmbH

Fermke &
D o 32694 Dérentrup
[ - GERMANY
i o
ax: +
:) C @ info@ah-meyer.de
4
] A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka B84
(D @ Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
53 |11 154.5 fax +60 (3) 7845 2155
c sales@ah-meyer.com.my
B
"G i
M 2 3 4 5 6 4
A [159[212 265318 371|424
- B [170 223 276 | 329 | 382 | 435
@ = C 192|245 | 298 | 351 | 404 | 457
D 200|253 | 306 | 359 | 412 | 465
1 112 Blanking plate
2 | = Coverplate |
M = Number of modules
B2 2~ W A = Length of unit profile
A C = Length of sunk-mounted
| parts
D | = Total length of unit
Labetng Dimansions NETBOX Axial Q&ﬂ; HEYER
Revision: A 2006 englesch
Ganaes W [E— | ]

A, & H. MEYER
froriretink] et e

A. & H. Meyer GmbH

Fermke &
32694 Darentrup
GERMANY
@ fon: +49 (5265) 94 88-0
1 fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de
W - W
A i ‘@ é J \\\® A. & H. MEYER Sd
/ . &H. n. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/84
- 33.0 40.0 * Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
I +0,6/-0.2 fax +B0 (3) 7845 2155
— L sales@ah-meyer.com.my
' ~
N
g
Yo | 3 Y
® | 7 ®
gV | | K
e
RE 3 4 5 6 7
[L  [1925]2455[298.5|351.5[404.5[457.5
R8.5 3 = Front edge section
1[ @ _\‘ 4 - | Table
~ 5 Chamfered access slot for
connectors
in case T<1Tmm-length >70mm
M = Number of modules
L = Length of cut out
L= Thickness of table top
X = Tull 1/mm {Opening angle -60°
X = T till 25mm (Opening angle -45°
Labeling Cut-Out drawing NETBOX Axial i Axial Comfart Q&m HEYER
Revision: Al 2008 englech
Gensrsted W.Winkler w
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ATIQM_J. | Netbox Axial ( Comfort )

3 | 2 ' 1
3 | 2 _ 1

- Een set van 4 vergrendelingsclips
Wordt standaard bij elke box meegeleverd.
- Geen tools nodig voor montage.

- Un ensamble de 4 verrouillages sont inclus

avec chaque boitier.
- Pas d’outils nécessaire pour I’assemblage.

| Montage Netbox Axial | l\bﬁﬂ‘ |

3 2 1
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NETBOX LINE




Netbox Line

Toepassing Eigenschappen
*Bureelmeubelen *Open met verdraaibaar frame.
*Conferentietafels \/erkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
* Klaptafels *Variabele lengte

*Bevestiging zonder tools
Individueel configureerbaar

Techniek
*Aluminium frame met PVC eindkappen.
«Zijdelingse kabeldoorvoer..
*Wieland GST18 aansluiting
«Standaardkleuren: box aluminium , inserts zwart

Netbox Line

Domaine D’application || Caracteristiques
*Bureaux *Design attirant
*Meubles de conférence *Surface égale
*Longueur variable
*Montage encastré simple par cadre fourni
*Equipement individuel possible

Technique

*Conduite du cable sous la surface de travail
*Prises de courant GST-18
*Couleur : cadre / boitier argent ; pieces détachées noir




‘I?o'l NETBOX LINE 3F
W
glé:(,s / \ ca 3500 mm
ca 3000 mm
Black

- .-

el — -

2 x BEK-D / \2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )

Black NEXANS
1,5 mm?
| ME.72.83.008.15.01 .A®.
6 5 4 3 2 1
6 5 4 RV 3 2 1
§ NETBOX LINE 4F
NN
\,N - B \
S’Igl-!e; Lt ca 3500 mm
Black
ca 500 mm

LINE / / / a=w

2x BEK D / 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) / LapGuard/

Black NEXANS
1,5 mm?

. ME.72.83.019.15.00 .AT@.
3] 5 P 7 " , 1




° 2 4 3 2 1
@i NETBOX LINE 5F
D NAK
3G1,5 .
Black [
ca 3000 mm h -h'
ca 3500 mm / ca 3000 mm
c
B
LINE #
A=299.5 mm
(e / \\
3 x BEK-D / R Shisidad) VGA + MJ
Black
£ 1,5 mmz
| ME7283.005.1500 | ATEW |
6 5 4 i 3 5 ]
6 5 4 3 > | ]
(] ics NETBOX LINE 4F
3G1,5
2 Black
ca 3000 mm
c
B
LINE \ a=z4s.5J
\4 x BEKD
A Black
1,5 mm2
| ME7281.001.1501 | ATEM)\
6 5 4 3 2 1
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L/
g
D D
c c

—+ <
B B
A A

Netbox Line ‘ ATEM)N ‘
6 5 4 o 3 2 1
6 5 4 o 3 2 1
L/
g
D D
- Een set van 4 vergrendelingsclips
Wordt standaard bij elke box meegeleverd.
c - Geen tools nodig voor montage. c
- Un ensamble de 4 verrouillages sont inclus
avec chaque boitier.

— - Pas d’outils nécessaire pour I’'assemblage. =
B B
A A

Montage Netbox Line ‘ ATEM)N ‘

8 5 4 o 3 2 1
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_ _ _ | NetboxLine | ATEM)N
a 5 4 3 2 1

@Eiaan nmrml

B2 A. & H. Meyer GmbH
- GEE-S-!-EMruntruﬁ
SERMAMNY
for: +45 {5265) 24 B8O
' 1 ; fax: +45 (5265) 94 BE-11
AL infogdah-rmayer de
i) i
A B H. MEYER Sdn Bhd
% | e 3, Jalan Astaka LB/B4
=1 ! Sastion LE Bukil Jalutong
|_ 40150 Shah Alam
MALAYEIA
= fon +60 (3) TE4S 7277
| faw +B0 (3} TBAS 2155
i sales@ah-meyercommy
C |
o
: power supply front
o axample2HVA..,
ad |
? =
= ' '
U power supply bottom
example:zHU4,.,
Art.Nr. cut out (A x B) c D
i [2H2. 1405 x 77.6 1400 | 168.2
11 [2Ha. | 1985x77.6 | 1930 | 221.2
LLnL | 2H 4., 2485x77.5 248.0 | 2742
PL111E | 2H B... 2095x77.6 2.0 a27.2
AN 2H_8... 3265x 776 a52.0 380.2
LTI IInE | 2 7. 406.5 x 77.6 405.0 | 433.2
_!_HIIIII! 2H 8... 458.5 x 77.6 458.0 486.2
: U_I_!._I_I_l_l_l_l 2H_9... BN1ExT77.6 §11.0 539.2
| v 1 LLLIiiiiiiy [ 2HA. 5845 x 77.5 5640 | 5822
Laksding: Demarsians METBOX Ling:
Foesigion: Arinos [Date: 20052008
Generated:  MWinkler
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Netbox Combi

Toepassing Eigenschappen

*Bureelmeubelen *Bestaat uit 3 componenten: (afzonderlijk te verkrijgen)
*\ergadertafels *Klapdeksel

*Boxhouder M4

*Netbox M4

+Individueel configureerbaar
*Ruimte voor kabels,netadapter of afstandsbediening

Techniek
*Aluminium inbouwkader met lage inbouwdiepte.
«Zijdelingse kabeldoorvoer bij een passende electrificatiebox M4.
*Wieland GST18 aansluiting
*Standaardkleuren: Klapdeksel aluminium , Boxhouder / Netbox M4 zwart

Netbox Combi

Domaine D'application || Caractéristiques

*Bureaux *Composeé en 3 pieces (Séparées disponibles)
*Meubles de conférence *Couvercle

*Support Netbox M4

*Netbox M4

*Equipement individuel possible
*Espace pour des cables, adapteurs, etc.

Technique

*Cadre aluminium d’installation

* Le passe cable est prevu a cété du Netbox M4

*Prises de courant GST-18

*Couleur : Couvercle aluminium - Support de Netbox M4: Noir




AT IﬁM_J,\ NETBOX COMBI
|
5 | 4 o 3 | 2 I 1
l 5 | 4 . 3 | 2 | 1

\ Kabel en box houder M4

\ Netbox M4

serie ME.O4......

Alu klapdeksel
serie ME.38.......

AT Igl\!L, \Bamenstelling NETBOX COMB

I 5 4 3 3 | 2 [ i




Mounting frame

Fixing points -,

Feig pots

Cable reservoir

A. & H. Meyer GmbH
Fermka 8

32694 Darentrup
GERMANY

fan: +49 (5265) 04 BE-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka UB/84
Section U8, Bukit Jelutong
+ 40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

.
Latwiig Dimensions NETBOX Combd N ETBOX co mbi _@ A & H.MEYER Al
iz A 2009 Mounting frams Englich
Gunuried M Winkler et L EEA NETBOX M4 IUl::::nm on :uwan-ﬂwvur.nel
6 5 | 4 - 3 2 1
D D
c Cc
- ==
B B
Verkrijgbaar in verschillende afmetingen
Disponible en differentes mesures
A A
ATIQNL X Alu klapdeksel
8 5 4 = 3 | 2 | 1
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Inserts

De inzetmogelijkheden worden opgedeeld in diverse groepen

*Stroom-modules ( international, no-break )
*Communicatie-modules ( telefonie, data, multimedia )
*Schakelaar-modules

*Beveiliging / zekering-modules
*Kabeldoorvoer-modules

De afbeeldingen in bijlagen geven slechts een greep uit de mogelijkheden.
Andere combinaties zijn steeds op aanvraag te bekomen.

Piéces Détachées

Les différents modules intégrés sont :

*Prises ( international, informatique )
*Modules de communication

( téléphonie, data, multimedia )
*Modules d’interrupteurs

*Modules de protection

*Modules de cable de conduit

Les annexes vous montrent seulement un apergu
des possibilités. Autres configurations sont disponibles
sur simple demande.




Vi

Euro-Flach

BEK-EDV

KG-BU IEC 320

AT ﬁ@\, Power outlet modules
[ |
| 5 | 4 S | 2 | !
| 5 | 4 | 2 | 1

2xRJ45g6 GC

RJ45 Cat 6
( Shielded )
Gender-Changer

Data-outlets RJ45 ( specials )

e ==

2xGG45 Cat 7

GG45Cat 7
( Shielded )
Nexans

Pawer Supply Sweich

4-port Switch

AT{%\ RJ45 outlets

| 2 | 1
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i

Eak

2RJ45g5

RJ45 Cat 5
( Shielded )
Nexans

RJ45 Cat 5e

Data-outlets RJ45

]
L S

2RJ45u5

RJ45 Cat 5e
( Unshielded )

Nexans

KAk S

2RJ45g6

RJ45 Cat 6
( Shielded )
Nexans

(

KAk a

2RJ45u6

RJ45 Cat 6
Unshielded )
Nexans

RJ45 Cat 6 RJ45 Cat 6 RJ45 Cat 6
( Shielded ) ( Shielded ) ( Unshielded ) ( Shielded )
Corning Corning Systimax R&M
AT ﬁ@\. RJ45 outlets
| 5 4 '-"r‘- 3 | 2 | 1
| 5 4 - 3 | 2 | 1

VGA + MJ

WVEAHKL+T [unbeleuchtet)

VGA + MJ
+ Push-Button

Multimedia inserts

XLR

TV

use

3 x Cinch
Audio + Video

Multimedia inserts

2 | 1
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| 4 W 3

2-pole
Switch with Neon

A.&H. Meyer GmbH

CLASS /D
usP [

Switches and Fuses

Glass Fuses
( 5%20 mm )

2-pole Thermo Fuse
with Neon (10 A)

Thermo-fuses
10 or 16 A

Loss Power Switch

Surge Voltage 5
Protection o B 2-pole (30 mA )
AT ﬁ@\; Switches and Fuses
]
| 5 | 4 S 3 | 2 | 1
| 5 | 4 v 3 | 2 | 1

Tunnel 2x CUT-OUT

Tunnel 2 x CO

"Funkstuhl”
adio control

Radio control

Tunnel 2xKA

Tunnel 2 x KA

©

TFT-Mount

TFT Mount

. Tunnel 2.

Tunnel 2

LapGuard

LapGuard

Special outlet modules

| 2 | 1
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6 | 5 4 o 3 2

v» wieland

i

Voedingssnoer 3 X 1,5 mm* GST 18/3 Vrouwelijk / haaks DIN |
Cordon de raccordement 3 X 1,5 mm? GST 18/3 Femelle / Prise Male coudée
Verschillende lengtes mogelijk / Disponible en differentes longeurs

Verbindingssnoer 3 X 1,5 mm?® GST 18/3 Mannelijk / Vrouwelijk
Cordon prolongateur 3 X 1,5 mm® GST 18/3 Male / Femelle
Verschillende lengtes mogelijk / Disponible en differentes longeurs

vz wieland

Verdeelblok GST18/3 1in /5 uit
Répartiteur GST18/3 1 entrée / 5 sotries

Verdeelblok GST18/3 1in/ 3 uit
Repartiteur GST18/3 1 entrée / 3 sotries
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CABLE MANAGEMENT
SYSTEMS




Kabel management systemen

Ook het passeren van de kabels onder uw bureau verdient bij ons de grootste aandacht.
Voor een perfecte aanpassing aan de huidige trends in functie van het ontwerp, hebben we
een assortiment aan stijlvolle kabelgoten en andere oplossingen die zowel verticaal of
horizontaal onder uw bureau kunnen worden geinstalleerd.

Aparte catalogus (Q-lab) op aanvraag of neem contact met ons op.

Systeme Rangement de cables

Rangez aussi les cables qui passent en dessous de votre bureau.

Pour permettre une adaption parfaite aux tendances actuelles dans la

conception des bureaux, nous avons développé une gamme de chemins de cables
élégants qui peuvent étre installés verticalement ou horizontalement

en dessous de votre bureau.

Catalogue séparé (Q-lab) sur demande ou contactez-nous.




MEO03.13.176.15.03 MEO03.13.176.15.03
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D “ u
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‘92,232_x000_ 1
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1

Globalbox

—
i o

!I Verdee ldoos

2
willie |
=

|
| Q-ab Kabelslang

Vloer doorvoerpot

Verbindingskabel
Blackbox
[ BN
s 4 s 2 1
v 2 ,

92.232.XX00.1

iy
1y

92.232.XX00.1

Q2.232.XX07.1 92 232.XX00.1 92.232.XX00.1 B
92.030.4853.1 92.030.4853.1
[ BN
6 5 4 3 3 2 1
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Voor Belgié en het GrootHertogdom Luxemburg
is ATEM n.v. exclusief verdeler van A&H Meyer materiaal.

Voor al u vragen, of informatie, kan u steeds bij ons terecht.
Indien gewenst, komt de verantwoordelijke van uw regio graag bij u langs.
Hij kan samen met u bekijken hoe wij u kunnen helpen met
het realiseren van uw project.
Ook telefonisch en via e-mail kan u steeds bereiken: inffo@atem.be

Pour la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg,
ATEM s.a. est le distributeur exclusif du matériel A&H Meyer.

Nous restons a votre entiére disposition
pour toutes vos questions, ou de plus amples informations.
Si vous le souhaitez, le responsable de votre région se fera un plaisir de passer vous voir.
Il peut, avec vous, regarder comment nous pouvons vous aider a réaliser votre projet.
Nous sommes également joignables par téléphone ou par e-mail : info@atem.be

o IN BUSINESS
Special log ALL THINGS ARE
Version CONNECTED
? g
- "%‘““NO
%ﬁ

Ook op www.atem.be vindt u meer informatie.
Aussi sur www.atem.be vous trouvez plus d’information.

Bedrijvenpark De Veert 4

B-2830 Willebroek
A I M tel ; +32(0)38661800
\ N\ )’ fax:+32(0)3

il - info@atem.be

- / ite :www.atem.be



